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CeMaHTUKO-CTUNUCTUYECKME O0COOEHHOCTU «KHUTK Y puseHa»
(«The Book of Urizen») Y. bneika

H.C.KocTeHnok

«KHUra YpuseHa» («The Book of Urizen») 6bina HanucaHa bnelikom B 1794 roay u Haneva-
TaHa B JTambeTe cnocoboM «UANKOMUHUPOBAHHON MevaTu». MNMo3ma HaneyaTaHa Ha 28-CTpaHuLUax u
BK/IlOYaeT 9 pa3genoB. «KHUra YpuseHa» OTKPbIBAET CEPUI0 «MasiblX MPOPOYECTB» U3 UnKIa «npo-
poOYEeCKUX KHUM». 03My TakXe Ha3blBalT cBOoeobpa3HoW napoaunein Ha KHury BeiTua, «rge cosga-
TeNb N306paXkeH B 0bpase Ypu3eHa «TeMHON cunoi» [1, c. 76]. Kak n gpyfrue «npopoyeckue KHU-
rm», «KHMUra YpuseHa» HeceT Ha cebe Bce Npu3Haku cTunsa bnelika - MHOro3HayHoOCTb, Heonpege-
NEHHOCTb, CYrreCTUBHOCTb.

O6pasHocTb Bneiika ypesBblvaiHO 6orata. LleHTpanbHble 06pasbl Noambl - YpuseH, Jloc,
SHMTapMOH, OpK - ambnemaTnyeckue rnepcoHaxu, NpuAyMaHHbie N03TOM A1 0603HaYeHUs 4BU-
XYLWMX CUI NPUPOAbI, 3MOUMIA, YMCTBEHHbIX CMOCOGHOCTEN, NRCUXONOTMYECKUX COCTOSHUIA U T.4.
BOo MHOIMX M3 HUX /Ierko y3HaTb repoeB N3BECTHbLIX MUMOBM NEreHs.

O6pas Ypu3eHa B MepBOM pasfene TONbKOw HauMHaeT MnpocTynatb - «unknown»,
«unprolific», «self-closed», «all-repelling» - «HeBeAOMbIVi», «BeCMNOAHbLIN», «B cebe 3aTOYeH-
Hbl», «BCe-OTTafIKMBaOLWmMii». Mup YpuseHa - 3To.nycToTa, AyLlepasgmpatolinii Bakyym, KameH-
Hbll Xaoc. MpayHasa cKana U KHUra M3 «BeYHOM NaTyHW» TakXe CBfi3aHbl C ero o6pasoM. MOXHO
NPOBeCTW napasnsefb MeXAyY KHUroW n ckpuxanamu 3aseta Mowucesa. B cegbMom pasgene YpuseH
co3faet yepTy (0fHA U3 BEpPCUii MPOUCXDKAEHNA NMEHN YPU3EH - Tpey. orizein - onpeaensite, yc-
TaHaBNMBaTb FpaHuULbl), BeCbl, TMPU, MeAHbIA KBaApaHT, 30/10Tble KOMMAackl, T.e. BCe, YTO CBA3aHO C
OrpaHMYeHVEeM U Mepoi, (YHKUUW €ro'- OTMepATb U pas3fensTb. Ons bneiika pa3ym B TaKOM 3Ha-
YEHWMN - 3TO CuNa, NOLABMAOLLAA€CTECTBEHHbIE ABUXEHMA AYLLUN, YTO HENPUEMJIEMO A/1 HEro Kak
ANA XYLOXHUKA U Ye/ioBeka.

YpuseH HacaxpgaeT.QpyKTOBbIA cag. bnelik npoHM3npyeT, NpoBoAa napannenn c 6ubnen-
CKUM paliCKum cafom, KOTOpbI Hacagun Verosa, TeM cambiM 06pekas 4efioBeKa Ha WCKYyLUEHUE,
rpexonafeHue n MNpok/aTve. B BOCbMOM pasfgene YpuseH MPOKIMHAET CBOUX MHOTOUUCNEHHbIX
CbIHOBEW U [0Yepeit~3a.To, YTO OHW He MOAUMHAIOTCA ero <«>Kene3HblM 3akoHam». MocnefHUM ero
TBOPEHMEM CTaHOBWUTCA CeTb Pennrum, paspylinTb KOTOPYK He MOXeT HWUKTO. bneiik Bugen B pe-
TN Opyaune NQAAaBMEHUA U XKEeCTOKOCTWU, 0 YeM He pa3 nucas B CBOUX CTUXOTBOpPeHMAX («3a-
6nyaLWmniA celiH» «ManeHbKuUin Tpy6ouncT» n ap.).

O6pas Jloca CTaHOBUTCS LIEHTpanbHbIM B 4Y4eTBEPTOM pasfene. B «KHure YpuseHa» Jfloc
npefctaet Kak lMpefaBeyHbln MpopoK, a TakXe Ky3Hel, CO BCeMW aTtpubyTamu CBOero pemecna -
MOJIOTOM, LWMUMNUaAMKN, BO3LYXOLYBHbIMM MeXamun K neyamu. JIoC KyeT Llenn U OKOBbI U3 Xenesa u
natyHu («rivets of iron & brass»), 4To6bl OrpaHMUYUTbL BNacTb Y puseHa. bneik, 3HaKOMbIA C anxu-
MWEeW, He C/lyYalHO HasblBaeT 3TV MeTanl W chnnaB (NaTyHb - CMAaB MeAu W LUHKA); XKenes3o Kak
MeTaNN BbI3blBaeT LENbll paf HeraTMBHbIX accouuauuii: XenesHblil BEK, XXefe3Hasd Macka, XXenes-
Had pyka. >Kene3o CBA3bIBAETCA C HecyacTbeM, pabCTBOM, XECTOKOCTbH. Mefb TakXe accouumpy-
eTCs C AOCTMIKEHMEM Hafexa u ynaakom [2, c. 147J), HasbiBasi Lenu «UensaMmu yma», «afCKuMn Le-
namm», («chains ofthe mind», «infernal chains»), NoaT Bbipa)kaeT CBOE OTHOLUEHWE K YTHeTaloLL e
BNACTW paccypka, BfacTu YpuseHa.

«Llenbto peBHocTn (3aBucTn)» («Chain of Jealousy») 6bin NpMKOBaH K CKane KHbIA CblH
Noca n 3unTapmoH Opk. O4YeBMAHbI aHTUYHbIE ann3mMn Ha o6pa3 MpomeTes. Hamek Ha 3TOT 06-
pa3 BcCTpeyancad yxe B «[llecHax OnbiTa». B cTtuxoTBopeHun «OTBeT 3eMnuM» YpuseH HasgaH
«Starry Jealousy», f0CNOBHO «3Be3fgHas PeBHOCTb», T.e. B3MpatoLWMini ¢ He6ec peBHMBLI TBOpeL.
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[Nanee 3emns 0611YaeT €ro:

Selfishfather ofTen CamoBnto6neHHbI TBopew!
Crueljealous selfishfear O cTpa>kHuK >KecTokuin, CTpax!
Can delight MepKHYT B HOUU

Chaind in night CseTanyum -

The virgins o fyouth and morning bear. HOHOCTb He MO>XeT LBECTU B KaHAanax
(nep. C. CtenaHoBa) [3]
MATbIA pa3fen NOCBSLLEH ABNEHUIO MEPBONA XXEHLWMWHbl - JHUTapMOH. OHa oTaensetcs oT
Jloca, Korga 10T NPencnonHAeTCa XanoCTbio K «MEPTBEHHO-YEPHOMY» Y puseHy. MNMoaTomy ee Tak-
)Ke HasblBaloT XKanocTblo. B Mugonornyeckoli cucteme bneitka QHUTapMOH ABNAETCA aMaHauuei
Noca, XoTa 0Ha cooTHOCUTCA U ¢ EBOW, poXaeHHOW u3 pebpa Afama. SHUTapPMOH MOSABNAETCH U3
Wwapa xunsoTeopaLlen kposn («globe oflife blood»), Monoka n cnes, «6nefHas Kak 06/1ako cHera.
MmeHHO oHa, nogo6HO EBe, nopoxpaeT 6ecumcneHHblil pod. OpK 3apoXjaeTcsi B ee upeBe Kak
yepBb («worm»), KOTOPbIA 3aTem npespawaerca B 3Mesd («serpent»). B MoaTU4eckoil cucTteme
Bneiika yepBb 03HA4aeT YenoBeKa, N0 beiiky 4enoBeK - 3TO «4epBb LIECTUAECATM ‘3hM». 3Mell ac-
counmpyetcsa co smMnem-nckycutenem KHuru boitusa.
O6pa3sbl CbiHOBe Ypu3eHa, BO3HMKalOLWME B BOCbMOM pasjefie, CUMBOAU3UPYIOT YeTbipe
CTUXUWN: BO3L4YX, BOAY, 3€M/O U OTOHb:

8.3.first Thiriel appear'd MepBbIM TUPMaNb BO3HUK

Astonish'd at his own existence Mopa>KeHHbIi CBOUM COOCTBEHHbLIM SIBNEHNEM,

Like a manfrom a cloud born, & Utha  CnoBHO 4enosek, U3/06naka po>KAeHHbI, U YTXa
From the waters emerging, laments! N3 Bog ncxogalymid, KpuunT!

Grodna rent the deep earth howling "pOAHO 3aHsN, 3eMHble TNYyOUHbI, BOS,

Amaz'd! his heavens immense cracks N3ymnedubiii! Ero Hebeca 6€CKOHEYHbIE TPECHYNN
Like the groundparch'd with heat; then Fuzon.Kak'3emns, uccyweHHasa 3Hoem; Torga ®PysoH
Flam'd out! first begotten, last born. Bosropenca! MepBbiM 3a4aTblil, PO>XKAEHHbIN

nocnegHvum. [4]

B kHure conpucytcTtBytoT 06pasbl KHurn beitua n Anokanuncuca: 10000 rpomoB, OCeHb,
nosiBNSeTCA CUMMBOMMKA XaTBbl: «when the _cloud blazes over the harvests» - «korga 06n1ako cuset
Haf ypoxaeM». Boobuie, y bneiika TpYOHO BbISBUTb BPEMEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTU, COObITUSA B MO-
3amMe HarpomoxieHol B 6ecnopaakes TBOpeHUe 1 pas3pyLUueHne COCYLLeCTBYHOT, TaKOBa OCOOEHHOCTb
XKaHpa NpopoYecKO KHWUIN: BpeMA KOHUYMIOCb, HET HM NPOLUIOro, HYU 6yayllero, ecTb TONbKO Ha-
cToswee (BEYHOCTD).

O6pasbl, AOMUHNPYIOLME B TPETbEM pasfene, - 06pasbl orHa (nnamexHun) n Kposu -fire(s),
flame(s), blood. CnoBo_«fire(s)» (oroHb / orHu) BcTpeyvaeTcs B TekcTe 8 pas, «flame(s)» (nnama) - 3
pasa, «blood» (KpoBbk).-.3 pa3a. Kpome Toro, 2 pasa B TekcTe ynotpebnatotca cnosa «whirlwinds»
(Buxpu) n «cataracts»(nNmMBHKN), 1 3TN 06pa3bl TakXKe CBA3AHbI C OTHEM W KPOBbIO:

3. 2. In cataracts offire, blood and gall...
3. 4. In whirlwinds and cataracts offire...

O6pa3bl OrHA UIypupyroT B CNeAyloLlmnX 3HavyeHUsxX: 1) B TpeTbel M NATON cTpodax
BCTpeyaeTCcs HeuTo Bpoge pehpeHa - «theflames ofeternalfury» («nnama BeYHOro rHeea»). 310
obpa3 616nenckKnii, cMMBON BOXbero rHeea, O4HOBPEMEHHO anoKaiMNTUYeCcKUin obpas, COOTHO-
CALWMIACA C «TeeHHOW OrHeHHOW». JTOT 06pa3 yXe BCTpeyascs BO 2-OM pasjene B MOHOJOre
YpuseHa («unquenchable burnings»)-, 2) B natoin ctpoge - «but no lightfrom the fires» («Ho HeT
CBeTa OT OrHA») - obpas, BocxoAAawmnini K MmnbToHy; afCckoe nnams, He fatowee ceeta; 3) B 14-oii
cTpoge - «Till Los rouzd hisfires» («mnoka JIoc He pa3fyn CBOW OTHW»); OFOHb CUMBONU3NPYET
co3ufaHue, TBOPYECKUIA Tpyd, NOCKONbKY Jloc B 671eMKOBCKO MUONOrMK CBS3aH ¢ cunamu Bo-
06paxxeHns n TBOpUeCTBa.

OroHb - npexje BCEro CTUXMA, OTTON0 BO3HUKAKOT «BUXPU» N «IMBHWU»; OFOHb Kak Obl 3a-
MeLaeT (YHKLUMN CTUXUIA BOAbl 1 BO3ayXa: «firespour» - OroHb Nbetcs (KCTaTu, B 3TOM Xe pasfe-
ne - «bloodpour» - nbetca KpoBb), «cataracts o ffire» - MMBHU OrHA.
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B TekcTe MO3aMbl HAXOAAT MECTO afnMTepauuu 1 3ByKonogpaxaHue: 3BYyKu [s/z] B cTpokax
«the rolling o fwheels/ As ofswelling seas, sound in his clouds,/ In his hills ofstord snows, in his
mountains/ Ofhail & ice...» co3gatoT obuLlee BneyaTneHne WymMa, WKUNeHns, pokota. Kpome Toro,
obpa3 BpawjaroLerocs Koseca cBsizdaH ¢ 06pa3oM Ypu3eHa M 03HAYaeT MexaHW4YecKoe, JIMLIEHHOe
TBOPYECTBA ABMKEHNE.

Ha mop@osiornyeckom ypoBHe HabnofatoTCA CreAytoUine ABNEHWA: UCMONb30BaHME Npej-
nora «of» B Hayane TekcTa, NPUCTaBKU WMN-, OKOHYaHUS - ing. KpoMe TOro, B TEKCTE MHOIO C/OB,
006pa3oBaHHbIX NyTeM C0XeHUsA 0CHOB («soul-shudd’ring», «self-closed» n 1.4.).

Mpegnor «of», ¢ KOTOPOro HauyMHaeTca 1-as CTPOKa U CaMO NMOCTPOEHME CTPOKM OTCbINIAET K
MwunbToHY 1 ero «oTepaHHOMY Pato». CpaBHUM:

y bneiika: O fthe primeval Priest's assumedpower...

y MunbtoHa: OfMan’ First Disobedience and the Fruit

Of that Forbidden Tree...[5, c. 15]

Hannume npucTaBKM un-, KOTOpas MMeeT CEMAHTUKY OTPULAHMUA B MOBTOPAIOLLMXCA B Nep-
BOM pasfgene cnosax: unknown, unseen, unprolific. XapakTepuctnkn npuHagiexar YpuseHy, Bo-
naowarouieMy B Mugonorum bneika pasym, orpaHuyeHune, oTpuuaHume.

B TekcTe BCTpeyaeTcsi MHOr0 OAMHAKOBbIX KOHCTPYKLUMIA Crefytuiero suga: Tpy cnosa noj-
pAL C OKOHYaHWEM -ing, KOTOPble C/I0XKHO TOYHO MepeBecTU Ha PYCCKUIA A3bIK, MOCKO/bKY B aHINIA-
CKOM £A3bIKE OHW MOTYT 6bITb NPUYACTUAMU, TEPYHAUAMU U T.4. Hanpumep, B TpeTbeM pasgene

3. SundTring, darkhing, thundring! - Packon, Tbma, rpom!

3. Departing; departing; departing: - Pa3gensas; pa3gensas; pasgeneHue:

12. Groaning! gnashing! groaning! - CTeHasa! ckpe>xewa 3ybamu! cTeHas!

Ha cMHTakcM4yecKoM YypoBHe Hambosiee 4yactoHabnjalTca cnegytouime 0co6eHHOCTU U
npueMbl: MNOBTOP, CUHOHMMUYECKas LenoyKa, rpajaugumsa, aHagopa n anudgopa, xmasm. Pexe BcTpe-
yatoTCsA napansenn3mM, CpaBHeHMe, OKCHOMOPOH \aHXaHb6emaH, nHBepcus. B Lenom TeKCT aKcnpec-
CMBEH ¥ 3MOLMOHaNbHO nepeHacbiweH. O6uane BOCKAULATENbHbIX 3HAKOB, a TaKXXe 3HaKu npenu-
HaHWSA, KaXyLMecsd CTpaHHbIMW WAW HEYMECTHbIMU - BU3UTHaA KapToyKa CTUNS «MpPOPOYECTB»
Bneiika. Cam >ke No3aT yTBepXAan, YTO «HW YepTOUKM He npoBoguTca 6e3 ymbicna» («BuaeHue o
CtpawHom Cyjae»), T.e. BbI6OP 3HaKOGB NpennHaHnsa 6bin1 NPpon3BeAeH COBEPLUEHHO OCO3HaHHO.

B nepsom paszene BCTpeyatoTCA NOBTOPbI €0B: dark (TeMHbI) - 04WUH pa3 BO BCTYMN/IEHUN
1 Tpun pasa B pasgene; darkness(roma, mpak) - 1pas; shadow(mem) - 2 pa3sa; shadowy (TeHeBoi1)
- 1 pa3 Bo BCTynneHuu; unknown (Hesegomblil) - 5 pa3; unseen (HeBMAWMBIA) - 3 pasa; horror
(y>kac) - 2 pa3sa; horrible. (y>kacHbliit) - 1pa3; void (nycToii) - 1pa3 Bo BCTyn/seHnun + 1pas B pas-
nene; abominable (0TBpaTUTENbHLIN) - 2 pa3a. Bce npunaratenbHble XapakTepusywT MUp Y pu-
3eHa 1 ero camorol

MOo>XH0/0C060 BbIeNNTb MOBTOPbI: «times on times», «ages on ages», «space by space»,
«eternity onl eternity», xapaktepusyrune OM1eAKOBCKMA XPOHOTOM KaK OECKOHEYHOe Bpems-
npocTpaHcIBo. Cnoso «one» (0f4MH) noBTOpPsieTcA B 8-0i1 cTpode 2-ro pasgena 10 pas: «one habita-
tion..., one command, one joy, one desire, one curse, one weight, one measure, one King, one God,
one Law», gabbl Nnog4YepKHYTb eA4MHOBNACTME Y puseHa. Hepeako NOBTOpP coveTaeTcs ¢ aHaOpOiA.

AHaopa y bneiika 3a4acTylo ABASETCA CTUNM3aLMeRn Ha Gubnelickne aHadopbl, 0COBGEHHO
3aMeTHO 3TO B TeX Cny4yasx, Korga CTpoka HauyMHaeTcs ¢ coto3a «u» («and»). ApKuiA npumep tomy
- YeTBEPTbIA pa3aen, rae BO3HMKaeT CBOE0OPa3HbIN pedipeH:

4.6. And afirst Age passed over,  nepsbliii Bek MuHOBan,

And a state ofdismal woe. W cocToAHMe mpayHoro rops.

HaunHas ¢ 6-0i1 cTpodbl, BCe cTpOoMbl pa3gena 3akaHYMBaKOTCA 3TUM ABYCTULIMEM (MEHAET-
CA TONbKO nopsgkoBoe uucnutensHoe: first, second, third n 1.4.). Bcero npoxoanT cemb BEKOB,
4yTO, HECOMHEHHO, fABMsSeTCA O6MONEicKol annt3uneli Ha ceMb AHe TBopeHus. B bubnum Teopel,
pagyeTca cBoemy TBopeHuto: «W ysuaen bor, yto ato xopowo». B «KHuUre ¥YpuseHa» COTBOpeHUe
Mupa CBfi3aHO cO cTpagaHvem u ropem. O6 3TOM CBUAeTeNbCTBYeT W pafg anuTeToB: «ghastly
torment sick» («y><acHble 60ne3HeHHbIe My4YeHus»), «enraged and stifled with torment» («B36eLleH-
HbIi Mpa3faBneHHbl MyKO»), «anguish deep» («rnybokoe cTpagaHue»).
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B «KHure YpuseHa» MOXXHO 0OHapyXuTb PUTOPUYECKME BOMPOCHI U 0OpaLLeHuNs:

2.4 Why willyou die O Eternals? 3auem BaM ymupaThb, 0 [pefseyHble?

Why live in unquenchable burnings? 3a4yem >XWTb B Heyracumom niameHun?

CWHOHUMMYeECKas Lenoyka v rpagaumsa y bneiika 3ayactyto Hepasn4mmbl, Hanpumep:

3.3. SundTing, darkhing, thundring! - Packon, Tbma, rpom!

4.4. Forgetfullness, dumbness, necessity! - becnamsTcTBO, 6€3mM0nBME, HEOOXOAUMOCTb!

4.12. In trembling & howling & dismay. - B TpeneTe, Boe ny>kace.

5.1. With hurtlings & clashing & groans; - C n3rom, 380HOM ¥ CTOHaMWU;

5.10. Wonder, awe, fear, astonishment. - Yausnenue, 6naroroseHue, cTpax, UsymieHue.

CunHoHuMMyeckaa uenoyka «laws of peace, of love, of unity, of pity, compassion,
forgiveness» npeacraBnsieTca NapoauiiHON aBTOPEMUHUCLLEHLMENR CTUXOTBOPEeHNSA «CBATON 06pa3»
(«The Divine Image»), HauMHatoLLerocs cTpokoin «To Mercy Pity Peace and Love...». 9Ta uenou-
Ka CNy>XWUT NpUMepoM nepeocMbic/ieHns BnelikoM cOBCTBEHHbIX MAel, ChOPMUPOBaHHbLIX B rofbl
co3faHusa coopHunka «MecHn HesBuHHOCTU» (1784-1789), B KOTOPbIA BXOAUT M YNOMAHYTOE CTUXO-
TBOpPEHME: HaxoAsdcCb NoJ BO3AEWCTBMEM WMAeR LWBeACKOro muctuka 3. CeefgeHb60pra, bneiik Boc-
npuHumaeT bora Kak go6poro OTua, Hecyllero 6naro ceomm getaMm. B «KHurerYpuseHa» BeyHble
LLleHHOCTU No6BU Y MUNOCEPANS ABMIEHbl KaK «3aKOHbI», 3aMuUCaHHble B «KHWTaX U3 METa/IoB».
Mo3T yKasblBaeT Ha abCypAHOCTb Takoro nosioXeHUs Beleid. ®yHKLUUSA MOBTOPOB, CUHOHUMUYE-
CKMX Lenoyek, rpagauum - ycuneHue o6LLero mMpaqyHoro Konioputa, HaFHeTaHue cTpaxa, yXaca,
co3faHue Bre4vyaT/IeHUs MyUYUTEIbHOTO POXAEHUS HOBOrO MuUpa.

«KHUra ¥puseHa» BblpaxaeT cTpemsieHne bneiika ocMbICIUTE CO6bITUA 6UBNENCKON UCTO-
pun (KHurn BbiTnsa) B NapogMiiHOM K/O4Ye € MOMOLLb0 HOBbIX\3IMbemMaTMyeckmx obpasos, CO3-
AaHHbIX caMyUM Mo3ToM. Moama nzobunyet 6M6NENCKUMUN aRO3UAMU Y PEMUHUCLEHLUAMMN U CO-
XpaHAeT HeKoTopble YepTbl 6ubnerickoro ctuns. Mpu aToM bAeK NbITaeTCA BbIpa3uTb CBOHO MUPO-
BO33PEHYECKYI KOHLEMUMIO C NOMOLLbI pAfa NO3TUYECKUX NMPUEMOB, XapaKTepHbIX A/ pOMaH-
TUYECKOro MUPOOLLYLLEHUS.

Abstract. Semantic and stylistic peculiarities of “The Book of Urizen" by W.Blake are considered
in the paper. «The Book of Urizen» is the result of Blake’s intention to realize the events of the Bi-
ble in parodied sense by means of new emblematic images. The poet tries to express his vision with
the number of poetic devices characterizing the romantic style.
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